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valkommen

Tack f6r att du har valt att képa en HP Photosmart 140 Series-skrivare! Med den
har nya, kompakia fotoskrivaren kan du snabbt och enkelt skriva ut vackra foton,
med eller utan dator. Eftersom skrivaren &r barbar och l&tt kan du enkelt ta med
dig den p& semestrar, familjesammankomster och evenemang och skriva ut direkt
och dela med dig av fotografierna till familj och vénner.

har hittar du mer information

referenshandbok

Din nya skrivare levereras med féljande dokumentation som hjélper dig komma
igéng och f& ut s& mycket som msjligt av skrivaren:

Installationshandbok — HP Photosmart Installationshandboken innehéller
korta och enkla instruktioner for att installera skrivaren och skriva ut ditt
forsta foto.

Referenshandbok — Det &r HP Photosmart 140 Series Referenshandboken
som du laser just nu. Referenshandboken innehéller en skrivaréversikt,
felsdkningsinformation fér installationsproblem, eft urval
skrivarspecifikationer, garantiinformation och supportinformation.

HP Photosmart Skrivarhjélp—| HP Photosmarts skrivarhjélp beskrivs i detalj
hur du anvénder alla funktioner pé skrivaren. Skrivarhjalpen innehéller
information om skrivarens skétsel, om hur man transporterar skrivaren, om
hur man anvénder datorn fér att skriva ut och spara fotografier, avancerad
felsvkning och felmeddelanden.

Na&r du har installerat HP Photosmart-programvaran pé din dator kan du
visa och skriva ut HP Photosmart Skrivarhijalp.

visa hjélpen till hp photosmart-skrivaren

- Windows® PC: | Start-menyn vélier du Program eller Alla program;
Hewlett-Packard; Photosmart 140, 240, 7200, 7600, 7700, 7900
Series; Foto & bilduppbyggnadsdirektéren. Fran Foto &
bilduppbyggnadsdirektéren klickar du p& Hijalp.

—  Macintosh®: Satt in CD-skivan med HP Photosmarts skrivarprogram.
| mappen User Docs viljer du sprék och dubbelklickar pé filen
photosmart 140 series.html.

skriva ut hjélpen till hp photosmart-skrivaren

- Windows PC: Klicka p& Skriv ut i det &vre navigationsfaltet i fonstret
med hjélp fér HP Photosmart-skrivaren.

- Macintosh: Klicka i den ram du vill skriva ut. G4 till menyn Arkiv och
valj Skriv ut eller klicka p& Skriv ut i det vre navigationsféltet i
webblasaren.
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ladans innehaill

Skrivarférpackningen innehdller fsljande:

1

2
3
4

(S, }

HP Photosmart 140 Series-skrivare
HP Photosmart 140 Series Installationshandbok
HP Photosmart 140 Series Referenshandbok

HP Photosmart 140 Series-CD med skrivarprogram (vissa lénder eller
regioner kan ha fler én en CD)

HP:s trefargade blackpatron nr 57
Prov pé fotopapper och registerkort
Néataggregat (dessa kan se olika ut och ha ytterligare en nétkabel)

Obs! Innehéllet kan variera efter land och region.

hp photosmart 140 series
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skrivarens delar

skrivarens framsida

Kontrollpanel
F&ér mer information, se
kontrollpanel pd sidan 5

Lucka till
pappersmagasinet
Oppna luckan fér att
lagga i papper eller sétta
i eft minneskort

Blackpatronlucka
Oppna luckan fér att
komma bléackpatronen

Utmatningsledare
Ladda papper under
utmatningsledaren
(utskrifterna hamnar
ovanpé ledaren)

Minneskortplatser
F&r mer information,
se information om
minneskort pd
sidan 10

Pappersledare fér bredd
Stall in den hér ledaren
néra papperets kant i
pappersmagasinet

Pappersmagasin
Placera papper
for utskrift har

referenshandbok
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skrivarens baksida

USB-port

Anvénd den hér porten for
att ansluta skrivaren till
datorn eller till en
HPdigitalkamera med
direktutskriftsfunktion
Bakre papperséppning
Under utskrift matar
skrivaren ut en bit av
papperet genom denna
3ppning och drar sedan
tillbaka det mot skrivarens
framsida

Uttag fér strémkabel
Anslut den strémkabel som
medfsljer skrivaren héar

Obs! Placera skrivaren pé ett plant och
stabilt underlag, med skrivarens baksida
minst 25 cm fr@n eventuella hinder, s& att
papperet far plats nar det matas genom
skrivaren vid utskrift. Se till att strémkabeln
och USB-kabeln inte blockerar den bakre
pappersbanan.

indikatorlampor

Minneskortlampa
On (strémbrytare)
Minneskortet &r korrekt isatt

Lampan P&/Varning
Ténd (grént sken)
Strémmen &r p&

Av Av
Skrivaren ar i Det finns inget minneskort
strémsparlage isaft

Blinkar

Data 6verfors mellan
minneskortet och skrivaren
eller datorn

Blinkar (grént sken)
Skrivaren &r upptagen
Blinkar (rétt sken)
Skrivaren beh&ver

ses dver

hp photosmart 140 series



kontrollpanel

ON (STROMBRYTARE)
Tryck p& den har
knappen for att slé pa
skrivaren eller férsatta
den i strémsparlége

SAVE (SPARA)
Tryck p& den har
knappen for att
spara foton frén ett
minneskort pd

harddisken

LAYourt
Tryck p& den har
knappen for att
ange antal foton som
ska skrivas ut per
sida

LCD-skérm

Har kan du kontrollera
skrivarens status samt
aktuella utskriftsinstallningar

SELECT PHOTOS
(VALJ FOTON)
Anvénd pilarna fér att
bladdra igenom fotona
pé eft minneskort eller
skrivarens
menyalternativ

oK

Tryck p& den hér knappen
for att valja ut aktuellt foto,
besvara fragor pé LCD-
skarmen eller for att vélja
menyalternativ

valkommen

PRINT (SKRIV UT)
Tryck p& den har
knappen fér att skriva
ut valda foton pd
minneskorten

CANCEL (AVBRYT)
Tryck p& den har
knappen fér att
avmarkera foton, g& ur
en meny eller fér att
avbryta en &tgard

COPIES (KOPIOR)
Med den har
knappen véljer du
antal kopior som ska
skrivas ut

Obs! Knappen SAVE (SPARA) fungerar bara nér skrivaren &r ansluten till
en dator.

En &6versikt 6ver menystrukturen finns i HP Photosmart Skrivarhijélp. Information
om hur man visar skrivarhjélpen finns i avsnittet visa hjélpen fill hp photosmart-
skrivaren pd sidan 1.

LCD-skérm

Fotolayoutikon

Visar vilken fotolayout

som skrivs ut:

* Indexsida
(numrerade
miniatyrer)

* Ett, tvé& eller fyra
foton per sida

Pappersriknarikon

|

%1

Visar antalet pappersark som behsvs for
att skriva ut valda foton. Ett plustecken (+)
under pappersraknarikonen betyder att det

behsvs mer an sex ark

referenshandbok

Valda foton

Visar indexnumren pé&
de foton eller intervall
med foton som ska
skrivas ut

Textmeddelande

Visar textmeddelanden:

* {&r skrivarmenyn

* som hjalper dig med
utskriften

* som ger information om
skrivarstatus

Kopior

Visar hur ménga
génger de valda
fotona ska skrivas ut
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fotolayoutikon

Bladdra igenom fotolayouterna med LAYOUT + eller —. Fotolayoutikonen pd
skrivarens LCD-sk&rm visar aktuell layout. Nér du véljer ett foto visas den position
dar fotot kommer att skrivas ut med svart i fotolayoutikonen.

Om fotolayoutikonen

ser ut sd hér... skriver skrivaren ut...
] D Ett foto per sida
] B Tvé foton per sida. Fotonas orientering kan éndras

il H Fyra foton per sida. Fotonas orientering kan éndras
[

indexsida med 28 numrerade miniatyrer per
sida tills alla foton p& minneskortet har skrivits ut
(upp till 2000)

skrivarmeny

Du kan visa skrivarmenyn p& LCD-skérmen ndr inget minneskort &r isatt och
skrivaren &r péslagen. Med skrivarmenyn kan du:

*  rengdra blackpatronen

e skriva ut en festsida

e kalibrera blackpatronen

e andra utskriftskvaliteten

»  Andra alternativet fér ramlés utskrift

*  Andra spraket pa LCD-skarmen

S& hér forflyttar du dig i skrivarmenyn:

1 Kontrollera att det inte finns n&gra minneskort i ndgon av skrivarens
minneskortplatser. F&r mer information, se ta bort ett minneskort pd
sidan 14.

2  Bladdra igenom menyalternativen p& LCD-skérmen med SELECT PHOTOS
(VAL FOTON) <« eller ».

- Tryck p& OK for att vélja det menyalternativ som visas.
- Tryck p& knappen CANCEL (AVBRYT) for att stéinga den aktuella menyn.

Detaljerad information om alla alternativ som visas ovan i skrivarmenyn finns
i skrivarhjalpen till HP Photosmart. Information om hur man visar skrivarhjélpen
finns i avsnittet visa hjélpen till hp photosmart-skrivaren pé sidan 1.

n hp photosmart 140 series
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information om bléckpatroner

HP Photosmart 140 Series-skrivaren kan skriva ut foton i férg och svartvitt. HP
har tvé olika typer av bléckpatron, s& att du kan vélja béast patron fér din utskrift.
Folj dessa rikilinjer for basta kvalitet:

Om du vill skriva ut... |Anvénder du...

Fargfoton HP #57 (C6657A) trefargad blackpatron

Svartvita foton HP #59 (C9359A) - gré fotoblackpatron
(tillganglig frén hésten 2003)

Viktigt! Kontrollera att du anvénder rétt bléckpatron. Observera ocksé att
HP inte rekommenderar att du fyller p& eller modifierar HP-blackpatroner
p& ndgot satt. Skador som beror pd att man har andrat eller fyllt p& HP:s
bléckpatroner técks inte av garantin.

installera eller byta ut bléckpatronen

referenshandbok

For att f& basta méjliga skrivarprestanda bér du endast anvénda blackpatroner
frén HP som fyllts i fabriken.

Nar du installerar en ny bléckpatron kalibreras patronen och en kalibreringssida
skrivs ut.

1 Om skrivaren &r avstéingd trycker du p& strémbrytaren p& kontrollpanelen.

2 Ta uten ny bléckpatron ut férpackningen och dra i den rosa fliken fér att ta
bort den genomskinliga skyddstejpen. Satt i blackpatronen direkt efter det
att tejpen har tagits bort. bléickmunstycken som exponeras léngre dn en
minut kan torka ut och orsaka utskriftsproblem léingre fram. Férsék infe sétta
tillbaka tejpen n&r den val har tagits bort.

Viktigt! Vidrér inte bléckmunstyckena eller kopparkontakterna pé
bléckpatronen. Om du vidrér dessa delar kan blackpatronen skadas.

Kopparkontakter

Blaickmunstycken

3 Oppna blackpatronluckan.

Lampan P&/Varning blinkar rétt nar bléckpatronluckan ar dppen.

Obs! Anvisningar om hur du tar bort den gamla bléckpatronen finns i ta
bort bléckpatronen pé& sidan 8.
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4 Placera blackpatronen i blackpatronhéllaren med kopparkontakterna
rikkade mot skrivarens insida och bléckmunstyckena riktade nedat.

Kopparkontakter

5  Tryck in blackpatronen i blackpatronhéllaren tills du kénner att den
snépper pd plats.

6  Staing blackpatronluckan.

Nar du har installerat en ny bléckpatron visas ett meddelande

p& skrivarens LCD-skarm dér du ombeds légga i vanligt papper i
pappersfacket och trycka p& OK. Nér du trycker p& OK kalibreras den
nya bléckpatronen automatiskt och en kalibreringssida skrivs ut, dér du kan
kontrollera att patronen &r korrekt installerad och fungerar som den ska.

ta bort blackpatronen
1 Oppna blackpatronluckan.

2 Tryck neddt pé bléckpatronens ovansida och dra tills den lossnar frén
blackpatronhéllaren.

3 Ta bort blackpatronen frén skrivaren.

n hp photosmart 140 series
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Om det finns bléck kvar i patronen bér du placera den i et
blackpatronsskydd. Om bléckpatronen &r tom kastar du den eller lamnar
den till &tervinning. Fér information om &tervinning av bléckpatroner, gé il
www.hp.com/recycle.

kalibrera bléckpatronen

referenshandbok

Blaickpatronen kan behéva kalibreras om férgerna blir férskjutna p& utskrifterna
eller om kalibreringssidan inte ség bra ut nér du satte i en ny blackpatron.

Sé& hér kalibrerar du bléckpatronen:

1

Kontrollera att det inte finns n&gra minneskort i ndgon av skrivarens
minneskortplatser. F&r mer information, se ta bort ett minneskort pd
sidan 14.

Lladda papper i pappersfacket. Du kan anvanda vanligt papper eller
registerkort s& du inte slésar p& fotopapper.

Bladdra igenom skrivarmenyns alternativ med SELECT PHOTOS
(VAL FOTON) » tills meddelandet CALIBRATE PRINTER? (KALIBRERA
SKRIVAREN?) visas pé skrivarens LCD-skarm. Tryck pd knappen OK.

Né&r meddelandet PRINTER CALIBRATION. LOAD PLAIN PAPER THEN PRESS OK.
(Skrivarkalibrering. Ladda vanligt papper och tryck p& OK) visas p&
skrivarens LCD-skarm trycker du p& OK.

Lampan P&/Varning blinkar medan skrivaren kalibrerar blackpatronen.
Dérefter skrivs en kalibreringssida ut som en kontroll av att kalibreringen
lyckades.

Kalibreringssida

* Bockmérkena visar att blackpatronen ar
korrekt isatt och fungerar som den ska.

* Om det stdr eft ratt “x” ill vanster om v
ndgon av staplarna bér du kalibrera

[
[
blackpatronen en géng till. Om det and& q 000 ]
[
[

hp photosmart

blir eft rott “x” bér du byta ut
blackpatronen.
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information om minneskort

minneskort som stods

Din HP Photosmart-skrivare kan lasa féljande minneskort:

+  SmartMedia™

+  CompaciFlash™ Association (CFA)-certifierad typ | och Il
+  Sony®Memory Sticks

*+  Secure Digital™

+  MultiMediaCard™

+  xD-Picture Card™

Dessa kort tillverkas av olika tillverkare och &r tillgéingliga med olika
lagringskapaciteter. Du kan képa minneskort dér du képte digitalkameran och i
de flesta butiker som séljer datortillbehor.

Viktigt! Om du anvénder andra typer av minneskort kan minneskortet och
skrivaren fa skada.

Fsljande bild visar ovansidorna av de minneskort som kan anvéndas. Det ér den
sida som &r vand uppé&t nar du sétter minneskortet i skrivaren.

SmartMedia CompactFlash Sony Memory Stick
typ | och Il

Secure Digital MultiMediaCard xD-Picture Card

filformat som stéds

Du kan skriva ut JPEG- och okomprimerade TIFFfiler direkt frén minneskortet.
Om din digitalkamera stéder andra filtyper, till exempel FlashPix och RAW,
ska du spara dem pd& datorn och skriva ut dem darifrén med hijalp av ett
tillampningsprogram. Mer information finns i hjalpen till HP Photosmart-
skrivaren. Information om hur man visar skrivarhjalpen finns i avsnittet visa
hjélpen till hp photosmart-skrivaren pé& sidan 1.

hp photosmart 140 series



valkommen

sétta i ett minneskort

CompactFlash

MultiMediaCard/
Secure Digital

referenshandbok

Nar du har tagit bilder med digitalkameran tar du bort minneskortet frén
kameran och sétter det i skrivaren. Nér minneskortet &r korrekt isatt blinkar
minneskortlampan till och lyser sedan med fast sken.

Viktigt! Ta inte ut minneskortet medan minneskortlampan blinkar. Om du tar
ut eft minneskort medan det anvénds kan skrivaren, minneskortet eller data
p& minneskortet skadas. Fér mer information, se ta bort ett minneskort p&
sidan 14.

Sé& hér satter du i ett minneskort:
1 Oppna luckan till pappersmagasinet.

2 Ta bort eventuella minneskort fr&n minneskortplatserna. Fér mer
information, se ta bort ett minneskort pé& sidan 14.

3 Lleta upp ratt kortplats fér minneskortet.

SmartMedia/
xD-Picture Card

Sony Memory Stick

Obs! Om du anvénder ett Sony Memory Stick Duo™ -minneskort méste du
saitta fast adaptern som féljde med minneskortet innan du sétter kortet i
skrivarens minneskortplats.

4 Satt in minneskortet i lamplig kortplats med kopparkontakterna nedét och

forst in i skrivaren, eller metallh&len mot skrivaren. Har minneskortet en pil
satter du in minneskortet med pilen p& ovansidan och sé att pilen pekar in
mot skrivaren.

Viktigt! Det &r inte sdkert att minneskortet gér in helt i skrivaren. Om du
satter in minneskortet p& n&got annat sétt, eller trycker in det fér léngt i
skrivaren, kan minneskortet eller skrivaren skadas.

Obs! Om du sétter in eft SmartMedia-minneskort upp och ner blinkar
den réda varningslampan och meddelandena “CARD INSERTED INCORRECTLY”
(KORTET AR INSATT FEL) och “GOLD LABEL SHOULD FACE DOWN" (GULDETIKETTEN
SKA VARA NEDAT)visas omvéixlande pd skrivarens LCD-skérm. Ta ur
minneskortet och sétt i det korrekt.
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Skjut férsiktigt in minneskortet i skrivaren tills det tar stopp. Meddelandet
READING CARD (LASER KORT) visas pd skrivarens LCD-ské&rm.

Reading card

Obs! Om du har anvént digitalkameran fér att vélja bilder p& minneskortet
visas eft meddelande pé skrivarens LCD-ské&rm som fr&gar om du vill skriva
ut de valda fotografierna. Fér mer information, se skriva ut kameravalda

foton p& sidan 22.

Minneskort

Minneskortplats

Hur man héller och sétter i minneskortet

SmartMedia

Ovre delen av den
8vre, hégra
dubbelkortplatsen

Det vinklade hérnet ska vara &t vénster, och om det
finns en pil p& etiketten ska den vara riktad mot
skrivaren

Metallkontakterna ska vara riktade nedéat

CompactFlash typ |
eller Il

Ovre, vanstra
kortplatsen

Framsidans etikett ska vara riktad uppét, och om
det finns en pil pd etiketten ska den vara rikiad mot
skrivaren

Stifth&len ska féras in i skrivaren férst

hp photosmart 140 series
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Minneskort

Minneskortplats

Hur man héller och sétter i minneskortet

Sony Memory Stick

Nedre, hégra
kortplatsen

* Det vinklade hérnet ska vara &t véanster och pilen
ska peka mot skrivaren
* Metallkontakterna ska vara riktade nedét

Secure Digital

Nedre, vanstra
kortplatsen

* Etiketten ska vara uppét och det vinklade hérnet
at hager
* Metallkontakterna ska vara riktade nedét

MultiMediaCard

Nedre, vanstra
kortplatsen

* Etiketten ska vara uppét, det vinklade hérnet &t
héger och pilen ska peka mot skrivaren
* Metallkontakterna ska vara riktade nedét

xD-Picture Card

Nedre hégra
delen av den
dvre hégra
dubbelkortplatsen

* Etiketten ska vara uppét och pilen peka mot
skrivaren
¢ Metallkontakterna ska vara riktade nedét

referenshandbok
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ta bort ett minneskort

Nar minneskortlampan slutat blinka kan du férsiktigt dra ut minneskortet frén
minneskortplatsen.

Viktigt! Ta inte ut minneskortet medan minneskortlampan blinkar.

En blinkande lampa innebér att skrivaren laser eller skriver information frén
minneskortet. Vénta tills minneskortlampan slutat blinka. Om du tar ut ett
kort medan skrivaren léser p& det kan du skada skrivaren eller minneskortet,
eller férvanska informationen p& minneskortet.

om papper

Du kan skriva ut p& fotopapper, vanligt papper eller registerkort. Skrivaren kan
hantera féljande papperstyper och pappersformat:

Typ

Format

Avsett for

Fotopapper

10x 15 cm

Fotoutskrift

Fotopapper med flik

10x 15 cm med 1,25 cm flik

Fotoutskrift kant-i-kant

Registerkort

10x 15 cm

Utskrift av utkast,
kalibreringssidor och testsidor

Hagakikort 100 x 148 mm Fotoutskrift
Ab-kort 105 x 148 mm Fotoutskrift
Kort i L-storlek 90 x 127 mm Fotoutskrift

Kort i Lstorlek med flik

90 x 127 mm med 12,5 mm flik

Fotoutskrift kant-i-kant

hp photosmart 140 series
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ladda papper
1 Oppna luckan till pappersmagasinet.

2 lagg en pappersbunt i pappersfacket och skjut in den under
utmatningsledaren.

—  Skrivaren skriver ut p& den sida av papperet som &r vand uppét.
Om du anvénder fotopapper ska du placera papperet med den
gléttade sidan uppét. Om du anvénder papper med flikar ska du
lagga papperet sé& att flikarna matas in férst.

- ladda 10 till 20 ark fotopapper eller registerkort.

- Anvand bara en papperstyp och
pappersstorlek &t g@ngen. Blanda
inte papper av olika typ och
storlek i pappersfacket.

3 Justera pappersledaren fér bredd sé
att den ligger fatt mot arkens
véinsterkant utan att de béjs. Detta
hjclper papperet att matas in rakt i
skrivaren.

Tips: Andra papper &n HP:s premium
plus-fotopapper kan ge upphov il

) Pappersledare Utmatningsledare
problem med pappersmatningen. f5r bredd

Prova att fylla pé farre ark i taget, och
se till aft pappersbunten &r j@mn i kanterna.

referenshandbok
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skriva ut fran ett minneskort

Det &r enkelt att skriva ut hégklassiga fotografier &t dig sjélv, familjen och dina
vanner. Om din digitalkamera anvénder ett minneskort fér att lagra foton kan du
sétta i detta minneskort i skrivaren och skriva ut fotona. Du fér hjalp steg fér steg
genom meddelandena pé skrivarens LCD-skérm — du behéver inte starta datorn
eller ens ha skrivaren ansluten till en dator.

Obs! Du kan ocksé& skriva ut foton via datorn. Mer information finns i
HP Photosmart Skrivarhjalp. Information om hur man visar skrivarhjalpen
finns i avsnittet visa hjélpen till hp photosmart-skrivaren pé& sidan 1.

snabbstart

Det &r jattelatt att skriva ut foton! S& har gér du:

steg 1: installera skrivaren

1 Installera bléckpatronen.

a. Packa upp blackpatronen och ta bort tejpen. Bléickmunstycken
Rér inte vid kopparkontakterna eller

Kopparkontakter
blackmunstyckena.

b. Oppna luckan framfér blackpatronen till hoger
om pappersfacket.

c. Satti blackpatronen med kopparkontakterna
vénda indt och tryck patronen pé plats.

Viktigt! Du kan skada skrivaren permanent om du
installerar blackpatronen felaktigt. Fullsténdiga
anvisningar om hur du installerar bléckpatronen finns
i avsnittet installera eller byta ut bléckpatronen p&
sidan 7.

2 ladda fotopapper.

a. Oppna luckan till pappersmagasinet.

b. Lagg in flera registerkort under
utmatningsledaren. (Om du redan har skrivit ut en  Papper;
provsida och &r klar att skriva ut foton, lagger S|ed0fe\ }
du i flera ark fotopapper med den glansiga for bredd
sidan uppét. Lagg in papper med flikar med
fliken forst.)

)
Utmatning-
c. Justera pappersledaren s& att den ligger emot sledare
papperet.

referenshandbok
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steg

steg
1

2: skriva ut ett fotoindex

Viktig! Om du sétter in minneskortet fel eller trycker

in det fér l&ngt i skrivaren, kan minneskortet eller
skrivaren skadas. Mer information finns i avsnittet
sditta i ett minneskort pé sidan 11.

Sétt i eft minneskort med lagrade fotografier.
Leta upp rétt kortplats fér minneskortet.

Satt in kortet med kopparkontakterna nedét eller
med stifthdlen indt och eventuella pilar uppét.

c. Skjut férsiktigt in minneskortet i skrivaren tills det
tar stopp. Det &r inte sdkert att minneskortet gér
in helt i skrivaren.

Skriv ut indexsidan med OK.
Det stér ett indexnummer vid varje miniatyr.

Mer information om indexsidor finns i avsnittet vélja
vilka foton som ska skrivas ut p& sidan 19.

3: skriv ut ett foto

Tryck p& SELECT PHOTOS (VALJ FOTON) » tills
énskat indexnummer visas.

Mer information om olika s&tt att vélja foton finns i
avsnittet vélja och skriva ut foton pd sidan 20.

Vélj fotot genom att trycka pd knappen OK.
Skriv ut fotot med PRINT (SKRIV UT).

SmartMedia
xD-Picture Card

CompactFlash

MultiMediaCard
Secure Digital

Sony Memory
Stick

Print index?
OK or Cancel.

S

1-17 e

TE 14

Knappen OK' Knappen CANCEL
(AVBRYT)

Det valda fotots
indexnummer

Knappen PRINT
(SKRIV UT)

o I O
@ ®

IT=T

SELECT PHOTOS
(VAL FOTON),
knapp

Knappen
OK
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skriva ut fr&n ett minneskort

vélja vilka foton som ska skrivas ut

referenshandbok

For att kunna skriva ut foton frén minneskortet o shorommon
méste du kanna till deras indexnummer. Skriv ut
et provark fér att se fotografierna pé
minneskortet. Ett provark visar miniatyrer med
indexnummer f&r alla foton p& minneskortet,
upp till 2000 bilder. Fotografierna visas i den
ordning de &r lagrade i p& minneskortet.
Provarket kan innehélla 28 bilder per sida.

Eftersom miniatyrerna skrivs ut med lagre
uppl&sning, representerar de inte fotografiernas I§ g - S
slutliga utskriftskvalitet. Anvénd indexnumren 0]

nar du bestammer vilka foton som ska skrivas ut.
Om du lagger till eller tar bort foton frén

Obs! Ett provark kan vara flera sidor langt,

beroende pé antalet bilder p&

minneskortet. g “ F

minneskortet med din digitalkamera eller dator skriver du ut indexsidan pé& nytt
for att & tillgang till de nya indexnumren.

Obs! Indexnumren pd provarket kan skilja sig &t fréin det indexnummer som
fotot tilldelats i digitalkameran.

Sa hdr skriver du ut en fotoindexsida:

1

Sétt i minneskortet i skrivarens minneskortplats. Mer information finns i
avsnittet sétta i ett minneskort p& sidan 11.

Meddelandet PRINT INDEX2 OK OR CANCEL (SKRIVA UT MINIATYRER?
OK ELLER AVBRYT) visas p& skrivarens LCD-skéirm, och antalet hittade foton
p& minneskortet visas som eft intervall (t.ex. 1 - 25).

Obs! Om du har valt foton p& minneskortet med hjalp av digitalkameran,
&r PRINT CAMERA SELECTED PHOTOS? (SKRIVA UT KAMERAVALDA FOTON?) det
férsta meddelande som visas pé skrivarens LCD-skérm. Tryck p& OK eller
PRINT (SKRIV UT) fér att skriva ut alla kameravalda foton. Tryck p& CANCEL
(AVBRYT) om du vill ignorera valen och fortsétta.

Ladda papper i pappersfacket. Du kan anvanda vanligt papper eller
registerkort s& du inte slésar pd fotopapper. Mer information finns i
avsnittet ladda papper pé sidan 15.

Tryck p& OK f&r att skriva ut ett provark med alla foton p& minneskortet,
upp till 2000 bilder. Meddelandet PRINTING PAGE 1 OF X (SKRIVER UT SIDA 1
AV X) visas pd skrivarens LCD-skérm.

Om du vill fortsétta utan att skriva ut en indexsida kan du klicka pé
knappen CANCEL (AVBRYT).
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valja och skriva ut foton

Nar du har visat ett provark och bestémt vilka foton p& minneskortet som du vill
skriva ut, vélier du dem med skrivarens kontrollpanel.

1 Llagg flera ark vanligt papper i skrivarens pappersfack. Mer information
finns i avsnittet ladda papper pé& sidan 15.

2 Satti minneskortet i skrivarens minneskortplats. Mer information finns i
avsnittet sétta i ett minneskort p& sidan 11.

Meddelandet PRINT INDEX2 OK OR CANCEL (SKRIVA UT PROVARKZ OK ELLER
AVBRYT) visas pd skrivarens LCD-sk&rm.

Eftersom du redan har skrivit ut provsidan trycker du p& CANCEL (AVBRYT).

4 Nar meddelandet SELECT:#1 (VAU NR 1) visas pé skrivarens LCD-skérm
véljer du foton fér utskrift enligt anvisningarna i féljande tabell:

Omdu vill...  |gér du sé hér...

—_

Tryck p& SELECT PHOTOS (VALJ FOTON) « eller »
tills fotots indexnummer visas.

2 Valj fotot genom att trycka p& knappen OK.

Skriva ut ett foto

Skriva ut flera |1 Tryck p& SELECT PHOTOS (VAL FOTON) < eller »
foton tills indexnumret for det férsta foto du vill skriva ut
visas.

2 Valj fotot genom att trycka p& knappen OK.

3 Upprepa steg 1 och 2 tills du har valt alla foton som
du vill skriva ut.

Skriva ut alla 1 Tryck p& SELECT PHOTOS (VALJ FOTON) « eller »
foton tills SELECT:ALL (VALI:ALLA) visas pd skrivarens
LCD-skarm.
2 Tryck p& OK fér att vélja alla foton pd minneskortet.
Skriva ut nya "Nya” foton &r sédana som inte har skrivits ut tidigare
foton frén skrivarens kontrollpanel. Foton som har tagits fér

lénge sedan eller som har skrivits ut frén daton kan

fortfarande raknas som “nya” av skrivaren.

1 Tryck p& SELECT PHOTOS (VALJ FOTON) <« eller »
tills SELECT:NEW (VAL:NYA) visas p& skrivarens
LCD-skarm.

2 Tryck p& OK f&r att vélja alla nya foton pd
minneskortet.
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skriva ut fr&n ett minneskort

Omdu vill...  |gér du sé hér...

Skriva ut en 1 Tryck p& SELECT PHOTOS (VAL FOTON) « eller »
kontinuerlig tills SELECT:RANGE (VAL:INTERVALL) visas pé& skrivarens
serie foton LCD-skarm.

2 Valj alternativet genom att trycka p& knappen OK.
SELECT:#_ FIRST IN RANGE (VAL DET FORSTA NUMRET |
INTERVALLET) visas p& skrivarens LCD-skarm.

3 Tryck p& SELECT PHOTOS (VALJ FOTON) « eller »
tills indexnumret fér det férsta fotot i intervallet visas.

4 Valj fotot genom att trycka p& knappen OK.
SELECT:#_ LAST IN RANGE (VAL DET SISTA NUMRET |
INTERVALLET) visas pé skrivarens LCD-skarm.

5 Tryck p& SELECT PHOTOS (VALJ FOTON) « eller »
tills indexnumret fér det sista fotot i intervallet visas.

6 Valj fotot genom att trycka pé& knappen OK.

Om flera foton eller ett intervall med foton &r valda fér

utskrift, &r alternativet SELECT:RANGE (VALI:INTERVALL) inte

tillgangligt. Ingen panik! Bladdra bara till det férsta fotot

i intervallet och hé&ll ner knappen OK tvé sekunder.

Fotots indexnummer och ett bindestreck visas pé

skarmen. Det anger att du véljer ett intervall. Flytta

sedan till det sista fotot i intervallet och tryck p& OK
for att valja fotot.

Tips: Du kan bladdra igenom indexnummer och alternativ snabbt genom
att hélla ner knappen SELECT PHOTOS (VALJ FOTON) « eller » .

De valda fotonas indexnummer visas léngst ner pd skrivarens LCD-sk&rm.

Tryck p& LAYOUT + eller - tills ikonen fér énskad fotolayout visas vid valda

foton. Mer information om fotolayouter finns i avsnittet fotolayoutikon p&
sidan 6.

Tryck p& CoPIES (KOPIOR) + eller - tills 6nskat antal kopior att skriva ut
visas vid valda foton.

Obs! Fotolayouten och antalet kopior &r globala instéllningar som
péverkar alla markerade foton.

Tryck p& knappen PRINT (SKRIV UT) {&r att starta utskriften.
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skriva ut kameravalda foton

Kameravalda foton é&r foton som du har markerat fér utskrift p& din
digitalkamera. N&r du véljer foton p& kameran skapas en DPOFil (Digital Print
Order Format) som identifierar vilka foton som har valts for utskrift.

Skrivaren kan ldsa DPOFilen frén minneskortet s& du behéver inte vélja om de
foton som ska skrivas ut. Se efter i dokumentationen till din digitalkamera om
kameran stéder kameravalda foton. Skrivaren stéder DPOFfilformatet 1.1.

Obs! Det &r inte alla kameror som har funktioner fér att vélja foton
for utskrift.

Naér du skriver ut kameravalda fotografier anvéinds inte installningarna pé
skrivarens kontrollpanel. DPOFilens instéliningar fér fotolayout och antal kopior
&sidosatter skrivarens kontrollpanel.

S& hér skriver du ut kameravalda fotografier pé ett minneskort:

1 Anvand digitalkameran fér aft vélja vilka foton som ska skrivas ut. Mer
information finns i kamerans dokumentation.

2 Satt in minneskortet p& skrivarens minneskortplats. Mer information finns i
avsnittet sétta i ett minneskort p& sidan 11.

Skrivaren kénner automatiskt igen minneskortets DPOFil och visar
meddelandet PRINT CAMERA SELECTED PHOTOS? PRESS OK OrR CANCEL
(SKRIVA UT KAMERAVALDA FOTON2 TRYCK PA OK ELLER AVBRYT).

3 ladda papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet ladda
papper pd sidan 15.

4 Tryck p& knappen OK om du vill skriva ut de kameravalda fotona. Tryck pé
knappen CANCEL (AVBRYT) om du vill ignorera digitalkamerans val.

Obs! Skrivaren avmarkerar kameravalda foton efter utskrift.

Om du har en HP-digitalkamera med direktutskriftsfunktion kan du skriva ut
kameravalda fotografier genom att ansluta kameran direkt till skrivaren.

Om skrivaren &r ansluten till en péslagen dator kan du spara alla fotografier
och DPOFilen som finns p& minneskortet till datorn. Sedan kan du skriva ut de
kameravalda fotografierna frén datorn. Mer information finns i HP Photosmart
Skrivarhijélp. Information om hur man visar skrivarhjélpen finns i avsnittet visa
hjélpen till hp photosmart-skrivaren p& sidan 1.
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skriva ut fr&n ett minneskort

avmarkera foton

referenshandbok

Du kan avmarkera foton ett i taget, frén det senast valda fotot, eller avmarkera
alla valda foton p& en géng.

Obs! Att avmarkera foton frén skrivarens LCD-skarm ér inte detsamma som
att ta bort dem fr&n minneskortet.

S& hér avmarkerar du foton ett i taget:

»  Du avmarkerar det sista fotot i listan med markerade foton pé skrivarens
LCD-skérm genom att trycka pd CANCEL (AVBRYT).

S& hér avmarkerar du alla foton:

1 Hall ner knappen CANCEL (AVBRYT) tvé sekunder.

Meddelandena CLEAR ALL SELECTIONS2 (TA BORT ALLA MARKERINGAR?)
och PRess OK or CANCEL (TRyck PA OK ELLER AVBRYT) blinkar pé& skrivarens
LCD-skarm.

2 Tryck p& OK om du vill avmarkera alla foton, och p& CANCEL (AVBRYT)
om du vill l&ta listan med valda foton vara som den &r.

Obs! Om du trycker p& OK f&r att avmarkera alla foton, tas ocksé alla
utskriftsinstallningar fér de valda fotona bort.
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felsékning vid installationen

Din HP Photosmart-skrivare ar utformad fér att vara pélitlig och enkel att
anvénda. Det hér kapitlet innehéller [8sningar p& problem som kan uppsté vid
installationen av skrivarprogrammet. Detaljerad felsékningsinformation fér alla
aspekter av skrivaren, inklusive Macintosh-installation och felmeddelanden, finns
i HP Photosmart Skrivarhjalp. Information om hur man visar skrivarhjalpen finns
i avsnittet visa hjélpen till hp photosmart-skrivaren pé& sidan 1.

Obs! Om produkten anvénds néra elektromagnetiska falt kan utskriften
forvraingas ndgot.

Obs! HP rekommenderar att du anvéinder en USB-kabel som &r hégst 3
meter |&ng fér att minska p&verkan frén eventuella magnetiska falt.

Innan du kontaktar HP:s supportavdelning bér du lésa igenom det har
felsskningsavsnittet eller beséka var supporttjanst pd www.hp.com/support.

Problem Méjlig orsak Lésning

Nar jag anslét skrivaren till datorn | Du anslét skrivaren till datorn 1 KOPP|0 bort USB-kabeln frén
dppnades guiden Ny maskinvara, | innan du satte i HP Photosmart- skrlvcren.. .

men den k&nde inte igen skrivaren.| CD:n. 2 Stang Guiden Ny maskinvara.

3 Satt HP Photosmart-CD:n i
datorn och installera
programmet.

Under installationen visas en Din bildskarms upplésning &r 1 Klicka p& Avbryt i dialogrutan

dialogruta med systemkrav dér det | instélld léagre &n minsta systemkrav. for systemkrav.

framgér att skarmupplésningen ér | Fér mer information, se systemkrav Hogerklicka pé skrivbordet och

for lag. p& sidan 29. valj Egenskaper.

3 Klicka pé fliken Instéllningar.

4 Dra skjutreglaget &t hoger tills
upplésningen ar 800 x 600
eller hagre.

5 Klicka p& Anvénd. Ett
meddelande om den éndrade
bildskarmsinstallningen visas.

6 Godkann &ndringen genom att

N

klicka pé& Ja.
7 Installera om

skrivarprogramvaran.
Programvaran installerades inte Det kan finnas en konflikt med ditt |1 Avinstallera
korrekt p& min dator. virusprogram. skrivarprogramvaran. S&tt in HP
ELLER ELLER Photosmart-CD:n i datorn, klicka
Jag méste installera om Det kan finnas en konflikt med ett pé Avinstallera och fslj sedan
skrivarprogrammet. annat tillampningsprogram. anvisningarna pd skarmen.

2 Starta om datorn nar
avinstallationen ér klar.

3 Avaktivera eventuella aktiva
virusprogram.

4 Installera om
skrivarprogramvaran.

referenshandbok



kapitel 3

Problem

Maijlig orsak

Losning

Endast Windows 98

Nar jag ansluter skrivaren och
datorn med en USB-kabel visas
guiden Ny maskinvara en géng,
men skrivardrivrutinen installeras

Installationen avbréts eller

slutférdes inte, eller eft fel uppstod.

1

Stéing av skrivaren och koppla
ur USB-kabeln frén den.
Koppla ur strémkabeln fr&n
skrivaren.

Vénta i ungefdr 10 sekunder.

inte fullstandigt. Guiden Ny 4 Anslut strémkabeln till skrivaren
maskinvara visas inte igen. och sl& p& den igen.
5 Avinstallera
skrivarprogramvaran. Sétt in HP
Photosmart-CD:n i datorn och
fslj anvisningarna pé& ské&rmen.
6 Starta om datorn nér
avinstallationen &r klar.
7 Installera om
skrivarprogramvaran.
Endast Windows 98 USB-kabeln kanske inte fungerar |1 Stang av skrivaren och koppla
Nar jag ansluter skrivaren och eller &r ordentligt ansluten. ur USB-kabeln fréin den.
datorn med en USB-kabel visas 2 Koppla ur stromkabeln frén
inte guiden Ny maskinvara. skrivaren.
3 Vanta i ungefér 10 sekunder.
4 Anslut strémkabeln till skrivaren
och sl& p& den igen.
5 Ateranslut USB-kabeln till

skrivaren.

Om du fortfarande har problem,
kan du férséka med en annan
USB-kabel.

ELLER

1

2
3

Valj Start, Instéliningar,
Kontrollpanelen.

Dubbelklicka p& System-ikonen.
Klicka p& fliken
Enhetshanteraren.

Klicka pé& ikonen (+) vid
alternativet USB-styrenheter.
Om du ser en USB-styrenhet och
USB-hubb pé listan, ar USB-
funktionen férmodligen
aktiverad. Om det inte finns
ndgon s8dan enhet i listan
mé&ste du aktivera och stélla in
USB. Se datorns dokumentation
eller kontakta din
datoré&terférsaljare om du
behsver hjalp med detta.
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support och specifikationer

Det har kapitlet innehdller féljande information om skrivaren:
e support p& sidan 27

* specifikationer pé sidan 29

*  maskinvarvunderhdll p& sidan 31

*  programvaruunderhéll p& sidan 31

*  villkor fér begréinsad garanti p& sidan 32

*  sdkerhetsinformation pé sidan 33

e miljskydd pd sidan 34

*  regulatory statements pd& sidan 35

*  copyright och varumérken pé& sidan 35

support

Om du f&r problem gér du s& har:

1 | HP Photosmart Skrivarhjalp finns detaljerad information om hur man
anvénder skrivaren och l8ser problem. Information om hur man visar
skrivarhjélpen finns i avsnittet visa hjélpen till hp photosmart-skrivaren p&
sidan 1.

2 Omdu inte kan l8sa problemen med hjalp av informationen i HP
Photosmart Skrivarhjélp finns webb- och e-posthjalp att tillgé pd féljande
sprék: Engelska, franska, holléndska, italienska, portugisiska, spanska,
svenska och tyska.

- Ga till www.hp.com/support fér att lasa supportsidor online eller
skicka e-post till HP fér personlig r&dgivning.

- Ga& till www.hp.com fér att kontrollera om det finns akiuella
programuppdateringar.

3 Omdu inte kan 18sa problemet med hjélp av vare sig HP Photosmart
Skrivarhjalp eller HP:s webbsidor kan du ringa HP:s supportnummer fér
Sverige. En lista éver telefonnummer f6r olika lander och regioner finns i
nasta avsnitt.

hp:s telefonsupport

Du kan fé& kostnadstri telefonsupport under en begrénsad tid efter inkdpstillfallet.
Kontrollera hur lénge du har kostnadsfri support i avsnittet villkor fér begrénsad
garanti p& sidan 32 eller g4 till www.hp.com/support.

Efter perioden med kostnadsfri support kan du fé& hjélp frédn HP mot en
extrakostnad. Kontakta din HP-&terférséljare eller ring supporttelefonnumret for
Sverige fér mer information om supportalternativ.
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Fér HP-support via telefon ringer du supporttelefonnumret fér Sverige. Respektive
telefonbolags géngse taxor tillampas.

Obs! Vasteuropeiska kunder kan gé till www.hp.com/support fér att fa
reda pd supporttelefonnummer fér respektive land eller region.

Land Telefonnummer
Algeriet (+212) 22404747
Bahrain 800 728

Egypten 02 532 5222

Férenade Arabemiraten

971 4 883 8454

Grekland

+30 1 60 73 603

Israel

972 (0) 9 830 4848

Marocko (+212) 22404747
Polen + 48 22 865 98 00
Ruménien 01 31544 42

Ryssland, Moskva

7 095 923 50 01

Ryssland, St. Petersburg

7 812 346 7997

Saudiarabien

800 897 14440

Slovakien + 421-2-68208080

Sydafrika 086 000 1030 inom RSA
0836696022 (euro 0,34/min)
Storbritannien

Tieckien 42 (0)2 6130 7310

Tunisien +2161 891222

Turkiet 12165797171

Ukraina + 7 (380-44) 490-3520

Ungern +36(0)1 3821111
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ringa ett samtal

support och specifikationer

Ring HP-support nér du befinner dig i nérheten av datorn och skrivaren.
Var beredd att uppge féljande information:

Skrivarens modellnummer (stér p& skrivarens framsida).

Skrivarens serienummer (st&r pd skrivarens undersida).

Datorns operativsystem.

Skrivardrivrutinens version:

- Windows PC: Visa skrivardrivrutinens version genom att hdgerklicka pé
minneskortsikonen i Windows aktivitetsf&lt och vélija Om.

- Macintosh: Visa skrivardrivrutinens version genom att 8ppna

dialogrutan Skriv ut.

Meddelanden som visas p& skrivarens LCD-skarm eller p& datorns skérm.

Svar pé féljande frégor:

— Har den situation som du ringer om uppstétt férut? Kan du éterskapa

situationen?

- Hade du installerat ndgon ny maskin- eller programvara i samband

med att situationen uppstod?

specifikationer

Det har avsnittet innehdller minsta systemkrav som behévs fér att installera
HP Photosmart-skrivaren, samt ett urval av skrivarens specifikationer.

En fullsténdig lista med skrivarspecifikationer finns i HP Photosmart Skrivarhijélp.
Information om hur man visar skrivarhjélpen finns i avsnittet visa hjalpen till hp
photosmart-skrivaren pé sidan 1.

systemkrav
Komponent Minimikrav f6r Windows PC Minimum fér Macintosh
Operativsystem Microsoft® Windows 98, 2000 Mac® OS5 9 v9.1 eller senare, OS X v10.1
Professional, ME, XP Home och t.o.m. v10.2
XP Professional
Processor Intel® Pentium® Il (eller motsvarande) G3 eller mer
eller hégre
RAM 64 MB (128 MB rekommenderas) Mac OS 9 v9.1 eller senare: 64 MB
(128 MB rekommenderas)
Mac OS X v10.1 t.o.m. v10.2: 128 MB
Ledigt 500 MB 500 MB
diskutrymme
Bildskérm 800 x 600, 16-bitars eller mer 800 x 600, 16-bitars eller mer

CD-ROM-enhet

4x

4x
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Komponent Minimikrav f6r Windows PC Minimum fér Macintosh

Anslutningar USB: Windows 98, 2000 Professional, USB: Mac® OS 9 v9.1 eller senare, OS X
ME, XP Home och XP Professional v10.1 t.o.m. v10.2

Webblésare Microsoft® Internet Explorer 5.5 eller Behdvs inte fér installation
hégre

skrivarspecifikationer

Anslutningar USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home och
XP Professional; Mac OS 9 v 9.1 eller senare, OS X v 10.1 t.o.m.
v 10.2

Bildfilformat JPEG Baseline

TIFF 24 bitar RGB okomprimerat interleaved
TIFF 24 bitar YCbCr okomprimerat interleaved
TIFF 24 bitar RGB packbitar interleaved

TIFF 8 bitar graskala okomprimerat/packbitar
TIFF 8 bitar palettfarg okomprimerat/packbitar
TIFF 1 bit okomprimerat/packbitar/ 1D Huffman

Marginaler Ramlés utskrift:

(minimum) e Ovre 0,0 mm
* Nedre 12,5 mm
* Vanster/Héger 0,0 mm
Med ram:
e Ovre 4 mm
e Undre 12,5 till 16,8 mm
* Vénster/Héger 4 mm

Materialstorlekar  Fotopapper (10 x 15 cm)
Fotopapper med flik (10 x 15 cm med 1,25 cm flik)
Registerkort (10 x 15 cm)
Hagaki-kort (100 x 14,73 cm)
Ab-kort (105 x 148 mm)
Kort i Lstorlek (90 x 127 mm)
Kort i Lstorlek med flik (90 x 127 mm med 12,5 mm flik)

Materialtyper Papper (vanligt, foto)
Kort (register, Hagaki, A6, L-storlek)

Minneskort CompactFlash typ | och I
MultiMediaCard
Secure Digital
SmartMedia
Sony Memory Stick
xD-Picture Card

Filformat som Utskrift: Bildfilformat som hanteras
stéds av Spara: Alla filformat
minneskortet

Drifttemperatur 0 - 45 °C
[Optimalt 15 - 35 °C]

Pappersmagasin  Ett 10 x 15 cm fack fsr fotopapper

Pappersmagasi- 20 ark med maximal tjocklek 292 um per ark
nets kapacitet

hp photosmart 140 series
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Stromforbrukning  Utskrift: 8,1 W

Vilolage: 2,1 W
Avstangd: 20 W

Bléckpatron 1 trefargad HP #57 (C6657A) eller
1 foto gré HP #59 (C9359A) (finns frén hésten 2003)

USB-stod USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home och
XP Professional; Macintosh OS 9 v9.1 eller senare, OS X v 10.1
t.o.m. v 10.2

HP rekommenderar att USB-kabeln &r kortare én 3 meter

maskinvaruunderhaill

Om négot fel uppstér p& maskinvaran, kontakta den &terférséljare som du képte
skrivaren av. Du kan ocksé gé till www.hp.com/cpso-support/guide/psd/
repairhelp.html for att ta reda nérmaste salj- och servicestdlle. Servicen ér
kostnadsfri under garantitiden. Efter garantitiden debiteras du en avgift fér
servicen. Mer information om HP:s begrénsade garanti finns i villkor fér
begréinsad garanti pd sidan 32.

programvaruunderhdll

referenshandbok

HP tillhandahéller regelbundet uppdateringar av skrivarprogrammet. Du kan
hamta dessa uppdateringar pd www.hp.com/support eller anvénda den
programvara som medféljde skrivaren. Uppdateringar av programmet Foto &
bilduppbyggnad finns bara p& CD.

Gér s& har om du vill ha uppdateringar av skrivarprogrammet med hjalp av den
programvara som medféljer skrivaren:

*  Windows PC - Klicka p& Start och vélj Program eller Alla program,
Hewlett-Packard, HP Software Update.

*  Macintosh — Gé till HP:s verktygsprogram fér Inkjet, vélj Support i popup-
menyn och klicka p& Support.
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villkor fér begrénsad garanti

Region

Europa, Mellansstern, Afrika

Programvarugaranti 90 dagar

Skrivargaranti 18r

A.  Giltighet fér begransad garanti

1

10

Hewlett-Packard (HP) garanterar att ovan angiven HP-produkt inte &r behaftad med material- eller tillverkningsfel
under ovan angivna tid. Garantin géller fr&n och med inképsdatum.

Fér programvaruprodukter géller HP:s garanti endast om produkten misslyckas med exekveringen av sina
programmeringsinstruktioner. HP garanterar inte att ndgon produkt kommer att ha helt oavbruten eller felfri drift.

HP:s garanti omfattar endast sédana fel som uppstdr vid normal anvéindning av produkten, inte andra problem
som exempelvis kan uppstd p& grund av fsljande:

*  Felaktigt underhdll och d:o modifiering

*  Anvéndning av programvara, medier, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahaéllits eller omfattas
av support av HP, eller

*  Anvéndning utanfér produktens specifikationer.

Fér HP:s skrivarprodukter géller att anvéindning av bléckpatroner fr&n annan leverantsr an HP eller en pafylld
blackpatron inte pé&verkar kundens garanti eller eft supportavtal som kunden har med HP. Om ett fel eller en
skada pé skrivaren kan harledas till anvéindning av en bléckpatron frén annan leverantér eller en péfylld
blackpatron, debiterar HP géngse taxa fér tids- och material&tgéng fér att ge skrivaren service géllande det
specifika felet eller den specifika skadan.

Om HP under tillamplig garantitid informeras om ett fel i en produkt som omfattas av HP:s garanti, kommer HP
enligt egen beddmning att antingen reparera eller ersétta den defekta produkten.

Om HP inte kan reparera eller ersétta en produkt som omfattas av HP:s garanti, har kunden inom rimlig tid efter
felanmalan rétt till en kompensation uppgéende till summan av ink&pspriset fér produkten.

HP &r inte skyldigt att reparera, ersétta eller erlagga kompensation fér en produkt férrén kunden returnerat den
defekta produkten till HP.

Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under férutséttning att dess funktionalitet minst
motsvarar den produkt som ersétts.

HP:s produkter kan innehdlla &teranvéinda delar, komponenter eller material som é&r likvérdiga nya.

HP:s garanti galler i alla lénder och regioner dér den berérda HP-produkten séljs av HP. Avtal fér yiterligare
garantiservice, exempelvis service pd plats, &r tillgangliga hos alla av HP auktoriserade serviceféretag i lander
eller regioner dér produkten sélis av HP eller av en auktoriserad importér. Fér telefonsupport i Europa finns
information om telefonsupport i olika lénder och regioner pé fsljiande webbplats: www.hp.com/support. Du kan
ocksé fraga aterforsaljaren eller ringa HP p& det telefonnummer som anges i detta héfte. Vi strévar kontinuerligt
efter att forbattra var telefonsupportservice och rdder dig darfér att regelbundet besska vér webbplats for att f&
ny information om olika tjginster och tillhandahéllandet av dem.

B.  Begransningar av garanti

SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS TREDJEPARTSLEVERANTORER
INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER UNDERFORSTATT. HP FRANSAGER SIG
UTTRYCKLIGEN EVENTUELLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA ELLER
LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.

C. Begransning av ansvar

1

Annan kompensation &n den som némns i denna garanti utgér e till kunden, s&vida inte annat stadgas i lokal
lagstiftning.

UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,

SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT ELLER
ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

hp photosmart 140 series
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D. Llokal lagstiftning

1

Denna garanti ger kunden specifika lagliga réttigheter. Kunden kan ocks& ha andra réttigheter, som kan variera
i olika stater i USA, i olika provinser i Kanada och i olika léinder och regioner i évriga vérlden.

| det fall d& denna garanti strider mot den lag som géller dar kunden anvénder HP-produkien, ska denna garanti
anses modifierad s& att den dverensstammer med denna lag. | vissa lénder ér frénségelser och begrénsningar i
garantin inte tillétna, varfér ovanst&ende franségelser och begransningar inte géller alla kunder. | exempelvis
vissa stater i USA, liksom i vissa andra lénder (daribland vissa provinser i Kanada), &r féljande tillatet:

*  Férhindra att frénsdgelserna och begrénsningarna i denna garanti begrénsar konsumentens lagstadgade
rattigheter (t ex i Storbritannien)

* | &vrigt begrénsa en fillverkares méjligheter att hévda sédana frénsagelser och begransningar, eller

*  Bevilja kunden ytterligare réttigheter, specificera giltighetstid fér underférstédda garantier som tillverkaren
inte kan frénsaga sig eller férbjuda begrénsningar i giltighetstid fér underférstédda garantier.

S K CONSUMER TRANSACTIONS | AUSTRALIEN. OCH NYA ZEELAND: OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR

OCH AVSTANDSTAGANDEN GALLER EJ OCH PAVERKAR EJ KONSUMENTENS LAGSTADGADE
RATTIGHETER.

sakerhetsinformation

Fslj alltid de grundlaggande sakerhetstéreskrifterna nér du anvénder produkten
for att minska risken fér skador orsakade av brand eller elststar.

Varning! Utsatt inte produkten fér regn eller fukt effersom det medfor
brandfara och risk fér elstétar.

Varning! Risk fér elststar.

¢ las och se till att du férstér alla instruktioner i HP Photosmarts
installationshandbok.

e Anslut alltid enheten till eft jordat eluttag. Om du inte vet om eluttaget &r
jordat bér du kontakta en elekiriker.

*  Ge akt p& varningarna och instruktionerna p& produkten.
*  Koppla bort produkten frén véigguttaget innan du rengér den.

*  Placera eller anvénd inte produkten néra vatten eller om du har
vata hénder.

*  Placera produkten s& att den stér stadigt.

*  Placera produkten pd en skyddad plats dér ingen kan trampa eller snubbla
pé strdmkabeln och dér strémkabeln inte kan skadas.

*  Om produkten inte fungerar som den ska bér du lasa igenom
felsskningsinformationen i HP Photosmart Skrivarhijalp.

*  Det finns inga delar i produkten som operatéren kan laga. Overlét
servicearbetet &t kvalificerad personal.

*  Anvéand produkten i ett utrymme med god ventilation.

referenshandbok
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miljéinformation

Hewlett-Packard Company har som mélséttning att leverera kvalitetsprodukter pé
ett miljomassigt tillfredsstallande sétt.

miljéskydd

Skrivaren &r utformad med flera atiribut f&ér att minimera miljépaverkan. Mer
information finns p& HP:s webbsida fér miljsengagemang p& www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

ozonproduktion

Den har produkten genererar inga mérkbara méngder ozongas (O3).
energiatgdang

Energidtgéngen minskar drastiskt i laget ENERGY STAR®, vilket sparar béde
naturresurser och kostnader utan att péverka produktens héga prestanda.
Den hér produkten uppfyller kraven fér ENERGY STAR, ett frivilligt program
som uppmuntrar utvecklingen av energisnéla kontorsprodukter.

ENERGY STAR ér eft registrerat varumérke i USA som

tillhar U.S. EPA. Som ENERGY STAR-partner garanterar

Hewlett-Packard att den har produkten uppfyller
.W ENERGY STAR:s rikilinjer fér energiférbrukning.

Mer information finns p& www.energystar.gov.

pappersférbrukning
Den hér produkten kan hantera &tervunnet papper enligt DIN 19309.

plast
Plastdelar som véiger mer én 24 g &r markta enligt internationella standard fér
att férenkla identifieringen av plaster vid &tervinning.

dataark om materialsékerhet

Sékerhetsdatablad (Material Safety Data Sheets, MSDS) kan h&mtas frén HP:s
webbplats p& www.hp.com/go/msds. Kunder utan tillgéng fill Internet kan
kontakta HP support.

atervinningsprogram

| allt fler lander har HP program fér utbyte och &tervinning. Vi samarbetar med
ndgra av vérldens stérsta &tervinningscentraler fér elektroniska produkter. HP
sparar p& naturtiligdngarna genom att &tervinna négra av de mest populéra
produkterna.

Den har HP-produkten anvénder bly i [6dningarna, vilket kan kréva sarskild
behandling vid &tervinningen.

hp photosmart 140 series
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regulatory statements

For regulatory identification purposes, your product is assigned a Regulatory
Model Number. The Regulatory Model Number for your product is SDGO-0314.
This regulatory number should not be confused with the marketing name

(hp photosmart 140 series printer) or product number (Q3025A).

Australia EMC statement

o This equipment complies with Australian EMC requirements.

Canada EMC statement

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique dépassant les
limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans le
Reglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des
Communications du Canada.

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the Radio Interface Regulations of the Canadian
Department of Communications.

copyright och varumérken

referenshandbok

© Copyright 2003 Hewlett-Packard Company

Med ensamrétt. Ingen del av detta dokument fdr fotokopieras, reproduceras eller verséttas till annat
sprék utan féregdende skriftligt godkannande frén Hewlett-Packard Company.

Informationen i detta dokument kan &ndras utan féregdende meddelande. Hewlett-Packard kan inte
héllas ansvariga for fel hari, eller for félidskador som uppstétt i samband med framstallandet eller
anvéndandet av detta material.

HP, HP-logotypen och Photosmart tillhér Hewlett-Packard Company.

Secure Digital-logotypen &r ett varuméarke som tillhér SD Association.

Microsoft och Windows &r registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation.
CompactFlash, CF och CFlogotypen &r varumérken som tillhér CompactFlash Association (CFA).

Sony Memory Stick och Sony Memory Stick Duo &r varumérken eller registrerade varumérken som fillhér
Sony Corporation.

MultiMediaCard é&r ett varumérke som tillhér Infineon Technologies AG of Germany och &r licensierat
till MMCA (MultiMediaCard Association).

SmartMedia é&r ett varumérke som tillhér Toshiba Corporation.

xD-Picture Card &r ett varumérke som tillhér Fuji Photo Film Co., Ltd., Toshiba Corporation och Olympus
Optical Co., lid.

Mac, Maclogotypen och Macintosh &r registrerade varumérken som tillhér Apple Computer, Inc.
Pentium &r eft registrerat varumarke som tillhér Intel Corporation.

Ovriga marken och tillhérande produkter @r varumérken eller registrerade varumarken som tillhér
respektive &gare.

Skrivarens inb&addade programvara grundar sig delvis pé& Independent JPEG Groups arbete.

Copyright-réttigheterna fér vissa fotografier i detta dokument tillhér de ursprungliga égarna.
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Tryckt pé& &tervunnet papper
Tryckt i USA, maj 03

ENERGY STAR® &r et registrerat varumérke i USA. ®
Som ENERGY STAR®-partner garanterar
Hewlett-Packard Company att den hér produkten

_W folier ENERGY STAR®:s rikilinjer fér energiférbrukning.

www.hp.com
©2003 Hewlett-Packard Company
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